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Sigurnost i upozor enj a 

Namjena 
Uređaj je dizajniran za kućnu upotrebu unutar kuće ili u sličnim primjenama kao što su kuhinjski 
prostori za osoblje u radnim okruženjima, kuće na farmi, klijenti u hotelima, motelima ili drugim 
stambenim okruženjima te u okruženjima koja nude noćenje i doručak. Nije namijenjen za 
komercijalnu ili industrijsku upotrebu. Nemojte ga koristiti u druge svrhe osim onih za koje je 
namijenjen. 
Promjene ili preinake uređaja nisu dopuštene. Nenamjerna upotreba može dovesti do 
opasnosti i gubitka prava na jamstvena potraživanja. 

Standardi i direktive 
Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve svih važećih EC direktiva s odgovarajućim usklađenim 
standardima koji sadrže oznaku CE. 

Pročitajte i spremite ovaj vodič 
Pri upotrebi perilice posuđa pridržavajte se osnovnih mjera opreza, uključujući 
sljedeće: 

Općenito 
► Informacije u ovom priručniku moraju se poštivati kako bi se smanjio rizik od požara ili 

eksplozije ili kako bi se spriječila materijalna šteta, ozljede ili gubitak života. 

► Perilicu posuđa koristite samo za predviđenu funkciju opisanu u ovom priručniku. 

► Ovaj uređaj namijenjen je za uporabu u kućanstvu i za slične namjene kao što su: 
• prostori za blagovanje unutar trgovina, ureda ili drugih radnih prostora 
• seoske kuće 
• za klijente u hotelima, motelima i drugim vrstama stambenog okruženja 
• Okruženja koja nude noćenje i doručak. 

► Koristite samo deterdžente ili sredstva za ispiranje koja se preporučuju za upotrebu u kućnoj 
perilici posuđa i držite ih izvan dohvata djece. Provjerite je li dozator deterdženta prazan 
nakon završetka svakog programa pranja. 

► Prilikom umetanja predmeta za pranje, pronađite oštre predmete kako ne bi oštetili perilicu 
posuđa. Oštre noževe umetnite s podignutom ručkom kako biste smanjili opasnost od 
porezotina. 

► Ne dirajte ploču filtra u podnožju perilice posuđa tijekom ili neposredno nakon upotrebe jer 
može biti vruća. 

► Nemojte rukovati perilicom posuđa osim ako su sve ploče u kućištu pravilno postavljene. 

► Nemojte mijenjati kontrole. 

► Nemojte zloupotrebljavati, sjediti ili stajati u ili na vratima ili stalku za posuđe perilice posuđa. 
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► Vrata se ne smiju ostavljati u otvorenom položaju jer se tako povećava opasnost od 
spoticanja. 

► Preklopni držači za čaše namijenjeni su za šalice, čaše i kuhinjski pribor. Nemojte se 
naslanjati na preklopne držače za šalice ili ih koristiti kako biste podržali svoju tjelesnu 
težinu. 

► Kako biste smanjili rizik od ozljeda, nemojte dopustiti djeci da se igraju u ili na perilici 
posuđa. 

► U određenim uvjetima vodikov plin može se pojaviti u sustavu grijača tople vode koji se ne 
koristi dva tjedna ili više. PLINOVITI VODIK JE EKSPLOZIVAN. Ako sustav tople vode nije 
korišten tijekom tog razdoblja, prije upotrebe perilice otvorite sve slavine za toplu vodu i 
pustite da voda teče iz svake nekoliko minuta. Tako će se osloboditi nakupljeni plinoviti 
vodik. Budući da je plin zapaljiv, nemojte pušiti ili koristiti otvoreni plamen tijekom te radnje. 

► Uklonite vrata dijela za pranje pri uklanjanju ili stavljanju izvan upotrebe stare perilice. 

► Neki deterdženti za pranje posuđa jako su lužnati. Mogu biti iznimno opasni ako se 
progutaju. Izbjegavajte kontakt s kožom i očima te držite djecu podalje od perilice posuđa 
kad su vrata otvorena. 

► Perilica posuđa mora se koristiti s postavljenom pločom filtra, filtrom i prskalicama. 
Pogledajte odjeljak „Održavanje“ kako biste mogli prepoznati te dijelove. 

► Ako perilicu posuđa ne koristite dulje vrijeme, isključite električno napajanje i dovod vode. 

► Djeca ne smiju čistiti i održavati uređaj bez nadzora. 

► Posuđe nemojte umetnuti tako da nije moguće zatvoriti vrata. 

► Kućanski uređaji nisu namijenjeni djeci. Djeca mlađa od 8 godina moraju se držati dalje od 
uređaja, osim ako su pod stalnim nadzorom. Ovaj uređaj mogu upotrebljavati djeca u dobi 
od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima 
ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili upute za upotrebu uređaja 
na siguran način te razumiju opasnosti povezane s tom upotrebom. Djecu se nadzire da se 
ne igraju uređajem. 

► Ako koristite sredstvo za čišćenje perilice posuđa, preporučujemo da odmah nakon toga 
pokrenete program pranja deterdžentom kako biste spriječili pojavu oštećenja. 

► Perilica posuđa namijenjena je za pranje uobičajenog kućanskog pribora. Predmeti koji su 
kontaminirani benzinom, bojom, čelikom, ostacima željeza, korozivnim, kiselim ili lužnatim 
kmeijskim tvarima ne smiju se prati u perilici posuđa. 

► Ne perite plastične predmete osim ako su označeni kao sigurni za perilicu posuđa ili slično 
tome. Provjerite preporuke proizvođača za neoznačene plastične predmete. 

► Izbjegavajte pranje spremnika sa zalijepljenim naljepnicama. Naljepnice uklonjene tijekom 
ciklusa pranja mogu oštetiti sustav za pranje 
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Ugradnja 
► Perilicu posuđa prije upotrebe ugradite i smjestite u skladu s uputama za ugradnju. Ako s 

perilicom posuđa niste dobili upute za ugradnju, možete ih naručiti tako da nazovete 
ovlaštenog servisera ili ih preuzmete s našeg lokalnog web-mjesta navedenog na stražnjoj 
strani. 

► Ugradnju i servis mora izvesti obučeni i ovlašteni servisni tehničar tvrtke Haier. 

► Ako je kabel napajanja oštećen, mora ga zamijeniti obučeni i ovlašteni serviser tvrtke Haier 
ili kvalificirani trgovac kako bi se izbjegla opasnost. 

► Pobrinite se da je perilica posuđa pričvršćena na susjedne ormariće pomoću priloženih 
nosača. U suprotnom proizvod može biti nestabilan, što može uzrokovati oštećenje ili 
ozljede. 

► Nemojte rukovati uređajem ako je oštećen, neispravan, djelomično rastavljen ili sadrži 
dijelove koji nedostaju ili su slomljeni, uključujući oštećeni kabel napajanja ili utikač. 

► Nemojte čuvati ili koristiti benzin i druge zapaljive pare i tekućine u blizini perilice posuđa. 

► Spojite se propisno projektiran, zaštićen i dimenzioniran strujni krug kako biste izbjegli 
električno preopterećenje. 

► Provjerite je li kabel napajanja postavljen tako da ga nije moguće nagaziti, spotaknuti se o 
njega ili ga na drugi način izložiti oštećenju ili naprezanju. 

► Ne postavljajte i ne čuvajte perilicu posuđa na mjestima na kojima će biti izložena 
temperaturama ispod nule ili nepovoljnim vremenskim uvjetima. 

► Nemojte upotrebljavati produžni kabel ili prijenosni električni utični uređaj (npr. višestruku 
utičnicu) za spajanje perilice na izvor napajanja. 

► Uređaj se mora uzemljiti. U slučaju neispravnosti ili kvara, uzemljenje će smanjiti rizik od 
električnog udara pružanjem putanje s najmanjim električnim otporom protoku struje. 

► Uređaj je opremljen kabelom koji ima vodič za uzemljenje opreme i utikač za uzemljenje. 
Utikač priključite u odgovarajuću utičnicu koja je ugrađena i uzemljena u skladu sa svim 
lokalnim propisima i uredbama. Nepravilno spajanje vodiča za uzemljenje opreme može 
dovesti do opasnosti od električnog udara. Ako niste sigurni je li uređaj propisno uzemljen, 
obratite se kvalificiranom električaru ili obučenom i ovlaštenom servisnom tehničaru tvrtke 
Haier. 

► Nemojte mijenjati utikač koji ste dobili uz uređaj. Ako ne odgovara utičnici, obratite se 
obučenom i ovlaštenom servisnom tehničaru tvrtke Haier. 
Ako je perilica posuđa ugrađena kao trajno spojen uređaj, ona mora biti spojena na 
uzemljeni metal, trajni sustav ožičenja ili vodič za uzemljenje opreme mora biti položen s 
vodičima strujnog kruga i spojen na stezaljku za uzemljenje opreme ili kabel uređaja. 
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Održavanje 
► Prije čišćenja ili održavanja isključite uređaj s napajanja. 

► Prilikom isključivanja uređaja isključite utikač, a ne kabel napajanja ili spoj kabela kako biste 
izbjegli oštećenja. 

► Nemojte popravljati ili zamjenjivati nijedan dio uređaja ili pokušavati servisirati uređaj, ako 
to nije izričito preporučeno u ovim uputama za uporabu. Preporučujemo da se obratite 
obučenom i ovlaštenom servisnom tehničaru tvrtke Haier ili službi za korisnike. 

► Održavajte pod oko uređaja čistim i suhim kako biste smanjili mogućnost klizanja. 

► Držite prostor oko/ispod uređaja bez nakupina zapaljivih materijala kao što su vlakna, papir, 
krpe i kemikalije. 
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Opis proi zvoda 

► Provjerite je li instalater ispunio „Konačni kontrolni popis“ u uputama za ugradnju. 

► Pročitajte ovaj vodič, a posebnu pažnju obratite na odjeljak „Sigurnost i upozorenja“. 

► Uklonite svu unutrašnju i vanjsku ambalažu i odgovorno je zbrinite. Reciklirajte stavke koje 
možete. 

Pregled perilice posuđa 

 
 1. Srednja prskalica 

2. Donja prskalica 
3. Filtar 
4. Dozator sredstva za ispiranje 
5. Dozator deterdženta 

6. Oznaka s nazivnom podacima 
7. Posuđe/pribor za jelo 
8. Donja košara 
9. Gornja košara 
10. Treća košara* 

Modeli s 11 mjesta imaju samo treću košaru. 
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Upravlj ačka pl oča 

 
1. Ikona UKLJUČENJA/ISKLJUČENJA 
2. Ikona POKRETANJA/RESETIRANJA 
3. Ikona prikaza/indikatora vremena i informacija 
4. Ikona PROGRAMA 
5. Ikona opcije 

Prikaz vremena i informacija 
Tijekom bilo kojeg odabira, zaslon prikazuje povezane podatke kao što su 
► Vrijeme ciklusa programa 
► Vrijeme odgode početka programa 
► Kodovi pogrešaka 
Nakon početka rada prikazuje se bez treptanja 

► Preostalo vrijeme u satima početka odgođenog programa, npr.  

► Preostalo vrijeme ciklusa programa u minutama, npr.  

Tijekom rada može se razlikovati zbog lokalnih uvjeta i dnevnog radnog 
opterećenja. 
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Podno svjetlo 
Vanjsko podno svjetlo koristite kako biste provjerili je u tijeku pranje dok su vrata perilice posuđa 
zatvorena. 

Logika rada podnog svjetla   
NEMA SVJETLA  Pranje nije u tijeku 
SVIJETLI  Pranje u tijeku 
POLAKO TREPĆE  Pranje pauzirano/vrata otvorena 
BRZO TREPĆE  Pogreška perilice posuđa 

Ikona indikatora 

Tablete 
 

Slavina za 
vodu  

Ako indikator zasvijetli, aktivirana je 
funkcija Tablete. 

Ako indikator zasvijetli, uređaj se ne puni vodom. 
Provjerite odjeljak: "RJEŠAVANJE PROBLEMA" 

    
    
Sredstvo za 
ispiranje  

Pomoć za sol 
 

Ako svijetli indikator: Nema više 
sredstva za ispiranje. Nakon dodavanja 
sredstva za ispiranj, indikator će se 
isključiti. 

Ako svijetli indikator: Nema više soli. Nakon 
dodavanja soli, indikator će se isključiti. 

Dodatna funkcija 

Wi-Fi 
 

Pola punjenja 
 

Higijena 
 

Pritisnite ikonu i aplikacija 
može pokrenuti program 
pranja u perilici posuđa. 

Podešava program pranja 
za učinkovitije pranje manje 
količine posuđa. 

Povećava temperaturu vode 
tijekom faze ispiranja radi 
dezinfekcije. 
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Auto Door 
 

Extra Dry 
 

Odgoda 
 

Automatsko otvaranje vrata 
nekoliko centimetara kako bi 
se omogućila cirkulacija 
zraka. Poboljšajte učinak 
sušenja. 

Povećava temperaturu 
završnog ispiranja i duljinu 
faze sušenja. 

Početak programa možete 
odgoditi do 24 sata. 

       
       
Roditeljska 
zaštita  

Tablete 
 

 

Držite ikonu pritisnutom 5 
sekundi kako biste zaključali 
ili otključali opciju drugih 
ikona. 

Držite ikonu pritisnutom 5 sekundi kako biste aktivirali način 
rada korisničkih postavki. Zatim možete aktivirati funkciju 
Tablete. Ova opcija omogućuje vam da optimizirate 
performanse programa jednostavnim odabirom vrste 
deterdženta koji želite koristiti. 

 

PROGRAMI PRANJA  Dodatna funkcija 
ECO  1/2 punjenja, suho, higijena, tablete, Auto Door 
UNIVERZALNI  1/2 punjenja, suho, higijena, tablete, Auto Door 
INTENZIVNI  1/2 punjenja, suho, higijena, tablete, Auto Door 
AUTO CARE  1/2 punjenja, suho, tablete, Auto Door 
PRETPRANJE  / 
59 MIN  1/2 punjenja, higijena, tablete, Auto Door 
BRZO 20'  1/2 punjenja, tablete, Auto Door 
AUTOMATSKI PLUS  1/2 punjenja, suho, higijena, tablete, Auto Door 
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Program 
Perilica posuđa ima niz programa za pranje koji su dizajnirani u skladu s vašim potrebama. 
Odabir najprikladnijeg ciklusa za svako opterećenje pomoći će vam da postignete najbolje 
rezultate pri pranju. 

Program pranja  Opis programa 

ECO 
 

 Za normalno zaprljano posuđe radi optimalne potrošnje vode i 
energije 

UNIVERZALNI 
 

 Najbolje za posuđe koje je prilično zaprljano ili za uklanjanje 
ostataka hrane koji su se osušili preko noći 

INTENZIVNI 
 

 Predviđeno za jako zaprljane lonce, tave i posuđe 

AUTO CARE 
 

 Prikladan za sve vrste opterećenja. Perilica posuđa automatski 
bira optimalni program pranja 

PRETPRANJE 
 

 Sprječava neugodne mirise i prljavštinu iz posuđa, bez sušenja 

59 MIN 
 

 Koristite za posuđe koje je jako zaprljano ili za ostatke hrane 
koji su se osušili preko noći 

BRZO 20' 
 

 Za vrlo blago zaprljano posuđe  

AUTOMATSKI 
PLUS  

 Prikladan za sve vrste opterećenja. Perilica posuđa automatski 
bira optimalni program pranja 

1). Uređaj osjeti vrstu zaprljanja i količinu predmeta u košarama. Automatski podešava 
temperaturu i količinu vode, potrošnju energije i trajanje programa. 

2). Pomoću ovog programa brzo isperite posuđe. To sprječava da se preostale namirnice vežu 
za posuđe i da iz uređaja izlaze neugodni mirisi. Nemojte koristiti deterdžent s ovim programom. 
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Prva upotreba 

Posuđe 
Kombinacija visokih temperatura i deterdženta u perilici posuđa može oštetiti neke predmete. 
Ako niste sigurni, pogledajte upute proizvođača ili ih operite ručno. 

Pribor za jelo i srebrni pribor za jelo 
Odmah nakon upotrebe isperite pribor za jelo i 
srebrninu kako ne bi došlo do gubitka njegova 
sjaja. Srebro ne smije doći u dodir s nehrđajućim 
čelikom, njihovo miješanje može dovesti do 
pojave mrlja. Izvadite srebrni pribor za jelo iz 
perilice posuđa i odmah ga ručno posušite. 

Aluminij 
Aluminij može izblijediti pod utjecajem 
deterdženta. Stupanj promjene ovisi o kvaliteti 
deterdženta ili aluminija. 

Ostali metali 
Željezo i lijevano željezo mogu zahrđati i 
uprljati druge predmete. Na predmetima od 
bakra, kositra i mjedi mogu ostati mrlje. 

Drveni pribor 
Drveni pribor općenito je osjetljiv na toplinu i 
vodu. Redovita uporaba u perilici posuđa 
može uzrokovati oštećenje tijekom vremena. 

Stakleno posuđe 
Većina staklenog posuđa može se sigurno 
prati u perilici posuđa. Kristalno, vrlo fino i 
starinsko stakleno posuđe može postati 
neprozirno i urezano. 

Plastika 
Neka plastika može promijeniti oblik ili boju pri 
utjecaju vruće vode. Pogledajte upute 
proizvođača. Plastiku sigurnu za upotrebu u 
perilici posuđa treba odvagnuti kako se 
tijekom pranja ne bi prevrnula i napunila 
vodom ili propala kroz glavni držač. 

Ukrašeni predmeti 
Većina modernih porculanskih predmeta 
sigurna je za pranje u perilici. Starinski predmeti, 
predmeti s uzorkom obojenim preko glazure, 
predmeti sa zlatnim rubovima ili ručno obojeni 
porculan mogu biti osjetljiviji na pranje u perilici. 

Zalijepljeni predmeti 
Određena ljepila omekšavaju se ili otapaju pri 
strojnom pranju. 

Tvrdoća vode 

Tvrda voda je voda s visokom koncentracijom minerala poput kalcija i magnezija. Može biti 
štetna za rad perilice posuđa, a dijelovi mogu s vremenom otkazati. Stakleno posuđe prano u 
tvrdoj vodi s vremenom će postati zamućeno, a posuđe će sadržati mrlje ili će biti prekriveno 
bijelim slojem. Tvrdoća vode ovisi o geografskoj lokaciji. 
Ako živite u području s tvrdom vodom, preporučujemo da postavite omekšivač vode na dovod 
vode u kućanstvu. 

Ako je u vašem domu voda tvrda 

• Pogledajte odjeljak „Preporuke za količinu deterdženta u prahu“. 
• Upotrijebite sredstvo za ispiranje. Preporučujemo da povećate postavku sredstva za 

ispiranje kako biste poboljšali učinkovitost pranja. Pojedinosti potražite u odjeljku „Postavke“. 

Redovito koristite sredstvo za čišćenje/uklanjanje kamenca u perilici posuđa ili svaki put kada 
primijetite nakupljanje naslaga kamenca u perilici. 

Ako je u vašem domu voda meka ili omekšana 

• Nemojte koristiti previše deterdženta.  
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Prijedl ozi za punj enj e 

Prilikom punjenja perilice pobrinite se da su predmeti postavljeni tako da voda koja dolazi iz 
rotirajuće prskalice može doći do svih područja. U suprotnom se učinak pranja smanjuje. 

Perilica posuđa može zapamtiti najviše 11 postavki mjesta. 

 

Osigurajte sljedeće 
• Slobodno okretanje donje i srednje prskalice. 
• Visoki predmeti ne ometaju gornji dio prskalice. 
• Stabilnost staklenih i drugi krhkih predmeta. 
• Svi otvori posuđa okrenuti su prema dolje. 
• Tanjuri su jednako razmaknuti. 
• Svi oštri predmeti nalaze se na sigurnom mjestu kako 

bi se izbjegle ozljede ili oštećenja proizvoda. 

 

Izbjegavajte 
• Pretrpavanje perilice. 
• Sve što strši ispod držača i košare može spriječiti 

okretanje prskalice. 
• Ništa ne smije stršati na prednjoj strani perilice 

posuđa. 
• Blokiranje vode od strane nekog predmeta na 

preklopnim držačima za šalice. 
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Podešavanje pr anj a 

 

Uklonite sve ostatke hrane iz posuđa prije 
pažljivog umetanja u perilicu posuđa. 
Pobrinite se da prskalice nisu zapriječene i da 
se slobodno okreću. 

 

Ako indikator sredstva za ispiranje svijetli, 
napunite dozator sredstva za ispiranje. 
Dodatne upute pronaći ćete u odjeljku „Sredstvo 
za ispiranje”. 

 

Dodajte deterdžent u dozator i zatvorite poklopac. 
U dozator deterdženta možete stavljati tablete. 

 

Provjerite je li perilica uključena, pritisnite . 

  



HR Podešavanje pranja 
 

14 

 

Ako je potrebno, odaberite modifikator 
pranja. 

 

Pritisnite  za početak pranja i zatvorite 
vrata. 

 

Polako otvorite vrata u bilo kojem trenutku 
pranja kako biste ga pauzirali. 
Pritisnite i 3 sekunde držite  za 
otkazivanje. 

 

Vrata će se po završetku pranja automatski 
lagano otvoriti kako bi sušenje bilo brže.* 
Izvadite posuđe nakon hlađenja kako biste 
postigli najbolje rezultate. 

*Ovu funkciju korisnik može aktivirati ili ne. 
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Odgođeni početak rada 

Postavite perilicu posuđa da se pokrene kasnije tijekom dana na odabranom programu pranja. 
ODGOĐENI POČETAK RADA možete postaviti nakon odabira programa i na najviše 24 sata. 

Postavljanje odgođenog početka rada 

 

Dodajte deterdžent i odaberite program 
pranja te po potrebi modifikator pranja. 
Pritisnite  za unos ODGOĐENOG 
POČETKA RADA i povećajte vrijeme 
odgode. 
*Za 0-4 sata povećajte ili smanjite za 30 minuta svaki 
pritisak, a za 4-24 sata povećajte ili smanjite za 1 sat. 

 

Pritisnite  za potvrdu i brzo zatvorite vrata. 
Program pranja započet će nakon 
odbrojavanja, pod uvjetom da su vrata 
zatvorena. 

 

Otvorite vrata kako biste pauzirali ODGOĐENI 
POČETAK RADA. Za nastavak zatvorite vrata. 

Otkazivanje odgođenog početka rada 

 

Otvorite vrata te pritisnite i 3 sekunde držite 
 za otkazivanje. 
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Zaključavanj e g umba 

Zaključajte kontrole perilice za potrebe čišćenja ili kako biste spriječili neželjenu upotrebu. 

Zaključavanje kontrola 

 

Pritisnite i 5 sekundi držite  kako biste 
zaključali upravljačke tipke perilice posuđa. 

Napomena: Prije zaključavanja upravljačkih 
tipki pokrenite program. Nakon zaključavanja, 
druge funkcije neće biti dostupne osim 
otključavanja i isključivanja. 

Otključavanje upravljačkih tipki 

 

Pritisnite i 5 sekundi držite  za otključavanje. 
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Postavke 
Prije početka ciklusa pranja možete namjestiti bilo koju od dolje navedenih postavki. 

Opcija  Opis  Zadano  Prikaz postavki 
Podešavanje 
omekšivača 
vode 

 Podesite prema sadržaju na 
sljedećoj stranici. 

 
So4 

 -So- So1-So6 
   Min.: So1 
   Maks.: So6 

Sredstvo za 
ispiranje 

 Regulira količinu doziranog sredstva 
za ispiranje. Dodatne pojedinosti 
potražite u odjeljku „Sredstvo za 
ispiranje”. 

 
r3 

 -r- r1-r4 
   Min.: r1 
   Maks.: r4 

Zvuk 
 Podešavanje postavki tona. Kad je 

isključeno, utišat će se svi tonovi 
osim upozorenja o pogrešci. 

 
Son 

 -S-  
   Uključeno Son 
   Isključeno SoF 

Postavka 
podsjetnika 

 Funkcija memorije programa, 
odaberite želite li zapamtiti 
posljednju uporabu programa. 

 
Lisk 

 -L-  
   Uključeno Luk 
   Isključeno Lisk 

Tablete 
 Podesite prema sadržaju na 

sljedećoj stranici. 

 
PoF 

 -P-  
   Uključeno Pon 
   Isključeno PoF 

Promjena postavke 

 

Pobrinite se da pranje nije u tijeku. 
Pritisnite i 5 sekundi držite  za ulazak 
u izbornik. 

 

Pritisnite  za listanje kroz postavke. 

 

Pritisnite  za odabir izbornika koji 
želite prilagoditi. 

 

Pritisnite  ili  za podešavanje razine. 

Pritisnite  za spremanje postavki. 

 

Pritisnite  za izlaz. 
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Sustav  za omekšavanje vode 

Kako biste osigurali dobre rezultate pranja, perilica posuđa treba meku vodu. Tvrda voda može 
biti štetna za rad perilice posuđa. Stakleno posuđe prano u tvrdoj vodi s vremenom će postati 
zamućeno, a posuđe će sadržati mrlje ili će biti prekriveno bijelim slojem. Upotreba bijele folije. 
Upotreba vrlo tvrde vode s vremenom može dovesti do kvara dijelova perilice posuđa. Sol može 
poboljšati situaciju. 

Podešavanje sustava za omekšavanje vode 
Količina dozirane soli može se podesiti u fazama So1 i So6, ovisno o tvrdoći vode. 
1. Saznajte vrijednost tvrdoće vode iz slavine. S time vam može pomoći vodovodna tvrtka. 
2. Postavke možete pronaći u tablici tvrdoće vode. 

Utvrdite lokalnu tvrdoću vode 
Tvrdoća vode Podešavanje omekšivača vode 

Njemački 
stupnjevi (°dH) 

Francuski 
stupnjevi (°fH) 

Mmol/l Clarkeovi 
stupnjevi 

elektronički 

31 – 50 55 – 89 5,5 – 8,9 39 – 63 So6 
17 – 30 30 – 54 3,0 – 5,4 21 – 38 So5 
13 – 16 23 – 29 2,3 – 2,9 16 – 20 So4 1) * 
9 – 12 16 – 22 1,6 – 2,2 11 – 15 So3 
0 – 8 0 – 15 0 – 1,5 0 – 10 So2 2) * 
- - - - So1 3) * 

* Napomena 
1) Tvornički zadana postavka za praškasti deterdžent. 
2) Preporučene postavke za kombinirane tablete deterdženta. 
3) Indikator za sol je isključen. 
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Korištenje posebne soli 
Čim indikator niske razine soli zasvijetli na upravljačkoj ploči, sol treba 
nadopuniti. Prije uključivanja uređaja uvijek napunite posebnu sol. Time se 
ispire prekomjerna količina posebne otopine soli, čime se izbjegava korozija 
spremnika za ispiranje. 

Sol napunite na sljedeći način: 

 OPREZ  
Koristite samo sol za pranje posuđa. Drugi proizvodi mogu oštetiti uređaj! 
Prosuta sol uzrokuje koroziju. Pokrenite program nakon svakog punjenja. 

 

1. Okrenite čep u smjeru kazaljke na 
satu kako biste otvorili spremnik soli. 

2. Napunite spremnik za sol s 1 litrom 
vode. 

3. Napunite spremnik posebnom solju 
(voda se prelijeva). 

4. Uklonite prosutu sol s otvora. 
5. Okrenite čep suprotno od smjera 

kazaljke na satu kako biste zatvorili 
spremnik soli. 
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Deterdžent  

UPOZORENJE: Deterdženti za pranje posuđa izrazito su lužnati. Mogu biti iznimno opasni ako 
se progutaju. Izbjegavajte kontakt s kožom i očima te držite djecu i nemoćne osobe podalje od 
perilice posuđa kad je otvorena. Nakon svakog pranja provjerite je li dozator deterdženta u 
prahu prazan. 

Neprikladni deterdženti 
Te vrste deterdženta nisu prikladne i mogu oštetiti perilicu posuđa ili dovesti do servisa koji nije 
obuhvaćen jamstvom: 

► Tekućine za pranje ruku 
► Sredstva za pranje rublja 

► Sapuni 
► Sredstva za dezinfekciju 

Upotreba deterdženta u prahu 
Količine deterdženta u prahu navedene su u tablici „Preporuke za količine deterdženta u prahu“ 
u nastavku i uputama proizvođača deterdženta.  

 

Provjerite je li dozator prazan i suh. Dodajte 
deterdžent u prahu ili tablete u dozator 
deterdženta. 

 

Uklonite višak deterdženta i zatim zatvorite 
poklopac. Tako će sjesti na svoje mjesto. 
Ako je potrebno, dodajte još deterdženta u 
pretinac za pretpranje na vrhu dozatora. 

Prilikom pranja jako zaprljanog posuđa u tvrdoj vodi, možda ćete trebati veću količinu 
deterdženta. Pogledajte odjeljak „Preporuke za količinu deterdženta u prahu“. 
  

Pretinac za glavno pranje 

Pretinac za pretpranje 

Pretinac sredstva za ispiranje 
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Preporuke za količinu deterdženta u prahu 
► Služeći se tablicom u nastavku odredite optimalnu količinu deterdženta u prahu za svaki 

program pranja. 

► Ako je u vašem području voda tvrda, možda će biti potrebno više deterdženta. 

Program pranja  Pretinac za pretpranje  Pretinac za glavno pranje 

ECO 
 

 Puno  2/3 

UNIVERZALNI 
 

 Puno  2/3 

INTENZIVNI 
 

 Puno  2/3 

AUTO CARE 
 

 Puno  1/2 – 2/3 

PRETPRANJE 
 

 Nema  Nema 

59 MIN 
 

 Puno  1/2 

BRZO 20' 
 

 Nema  1/2 

AUTOMATSKI 
PLUS  

 Puno  1/2 – 2/3 
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Sredstvo za ispiranje 
Ako koristite sredstvo za ispiranje, na površini stakla i posuđa neće biti pruga, a metal neće 
izgubiti sjaj. Preporučujemo da redovito koristite tekuće sredstvo za ispiranje kako biste postigli 
optimalne rezultate pri sušenju. 

Dozator sredstva za ispiranje nalazi se na unutrašnjoj strani vrata pored dozatora deterdženta. 

Upotreba sredstva za ispiranje 
Količinu sredstva za ispiranje koja se dodaje u svakom pranju možda će trebati prilagoditi stanju 
vaše vode. Upute potražite u odjeljcima „Postavke“ i „Tvrdoća vode“. Sredstvo za ispiranje nije 
potrebno ako ga tableta sadrži. 

 

Ako je razina sredstva za ispiranje niska, 
indikator sredstva za ispiranje na upravljačkoj 
ploči svijetli kako bi vas podsjetio da napunite 
dozator. 

 

Podignite poklopac i ulijte sredstvo za 
ispiranje u otvor. 
Nemojte puniti preko oznake MAX. Pazite da 
se ne prolije po vratima ili spremniku s 
deterdžentom. 

 

Zatvorite poklopac tako da sjedne na mjesto. 

Odmah očistite sve što vam se slučajno prolije po perilici posuđa ili spremniku s deterdžentom. 
Proliveno sredstvo za ispiranje može stvoriti preveliku količinu pjene. Servis povezan s tim 
pogreškama nije obuhvaćen jamstvom. 
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Svakodnevna uporaba 

Napunite košare 

 
Na osjetljivim čašama i porculanu provjerite jesu li otporne na pranje 
u perilici posuđa. 

 Ne stavljajte u uređaj predmete od drveta, trube, aluminija, kositra i bakra. 
 Ne stavljajte u uređaj predmete koji mogu upiti vodu (spužve, krpe za 

kućanstvo). 
► Uređaj koristite samo za pranje predmeta koji se mogu prati u perilici posuđa. 
► Uklonite preostale namirnice s posuđa. 
► Omekšajte zagorjele namirnice na predmetima prije pranja. 
► Stavite šuplje predmete (šalice, čaše i tave) s otvorom prema dolje. 
► Stavite predmete s dubokim udubljenjima u nagnut položaj. 
► Pomiješajte žlice s drugim priborom za jelo kako biste spriječili njihovo 

spajanje. 
► Pobrinite se da pribor za jelo i posuđe ne spajaju zajedno i da postoji 

razmak između svakog predmeta. 
► Pazite da naočale ne dodiruju druge naočale. 
► Stavite male predmete u košaru za pribor za jelo. 
► Stavite lagane predmete u gornju košaru. Pazite da se predmeti ne pomiču. 
► Prije pokretanja programa provjerite mogu li se prskalice slobodno kretati. 

 
Ako se tijekom izvođenja programa čuju zvukovi zveckanja: 
Provjerite jesu li posuđe i stakleni pribor u čvrstom položaju. 

 

 

U donju košaru stavite jako zaprljane 
predmete (kao što su lonci i tave ili 
tanjuri za večeru). Snažniji mlaz 
prskalice pruža bolji rezultat pranja 
posuđa. 
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Gornje košare 

 

► Gornja košara namijenjena je 
držanju predmeta poput čaša, 
šalica, tanjura, tanjura, malih zdjela 
i plitkih posuda. 

Sklopivi držači za čaše 

 

Podesite visinu na prikladnu razinu ili 
tako da se može preklapanjem 
prilagoditi kako biste napravili mjesta 
za druge predmete. Koristite ureze da 
biste učvrstili stalke čaša za vino. 
Preklop i potpora mogu se postići 
okretanjem. 

Podešavanje visine gornje košare. 

 

 

 
PODIZANJE KOŠARICE 

Uhvatite ove drške s obje strane i 
podignite košaru prema gore dok ne 
sjedne na mjesto. 

 U DONJU KOŠARU 

Pritisnite ručice s obje 
strane i pažljivo spustite 
košaru. 
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Košara za pribor za jelo 

 

Za bolje rezultate pranja postavite 
pribor za jelo s drškama prema 
dolje. Ako dugački predmeti mogu 
blokirati prskalice, pronađite vo-
doravan položaj u gornjoj košari. 

Posuđe/pribor za jelo 

 

Koristite pliticu da biste učvrstili 
pribora za jelo. 
Pribor za jelo stavite u urez kako 
biste ga učvrstili. 
Veći pribor stavite u sredinu plitice. 
Preokrenite bočne dijelove na 
sredinu kako biste napravili više 
mjesta za predmet ispod. 
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Wi-Fi povezivanj e

Vaš uređaj može se povezati s kućnom bežičnom mrežom i daljinski odabrati 
pomoću aplikacije.

Prvi koraci
Provjerite je li vaša kućna Wi-Fi mreža uključena.
Na uređaju i mobilnom uređaju dobit ćete upute korak po korak. Priključivanje 
uređaja može potrajati do 10 minuta.
Dodatne upute i rješavanje problema potraži u aplikaciji.

Na mobilnom uređaju:
1. Preuzmite aplikaciju iz:

2. Registrirajte se i izradite račun.
3. Dodajte uređaj i uspostavite Wi-Fi vezu.

Povezivanje s kućnim Wi-Fi-jem
S proizvodom u stanju pripravnosti:
Pritisnite , na zaslonu će se prikazati .
Sada možete slijediti upute u aplikaciji i dovršiti uređivanje postavki.

Omogućavanje daljinskog načina rada
1. Kada stroj nije povezan s aplikacijom, ikona nastavlja treptati.

Kada je stroj povezan s aplikacijom, ikona nastavlja svijetliti.
2. Daljinski upravljač automatski se aktivira, a mobilna aplikacija može

pokrenuti program pranja posuđa. Perilicom možete upravljati putem
aplikacije, kao što su: odabir ciklusa, otkazivanje ili pauziranje ciklusa,
dodavanje dodatnih funkcija.

.



Održavanje HR 
 

27 

Održavanj e 

Odspojite perilicu s izvora napajanja i pričekajte da se ohladi prije čišćenja ili održavanja. 

 

Značajke 
1. Filtar 
2. Ploča filtra 
3. Donja prskalica 

Nije prikazano: srednja i gornja prskalica 

Čišćenje površina 
Obrišite vlažnom krpom i osušite krpom bez vlakana. Ne preporučujemo upotrebu sljedećih 
sredstava za čišćenje jer mogu oštetiti površine: 

Plastični ili nehrđajući čelični jastučići za 
čišćenje 

Tekućine za pranje ruku ili sapun 

► Agresivna, sredstva za čišćenje 
kućanstava u obliku otapala 

► Kisela ili lužnata sredstva za čišćenje 

► Sredstva za čišćenje nehrđajućeg čelika ili 
lakovi 

► Sredstva za pranje rublja ili dezinfekciju 

Čišćenje filtra, prskalica i ploče filtra 
Preporučujemo da jednom mjesečno uklonite i očistite odvodni filtar i ploču filtra ili kada na 
njima uočite tragove hrane. Prskalice koje se često koriste trebaju se rjeđe čistiti. Donju i 
srednju prskalicu protresite kako biste uklonili nakupljene materijala, operite ih u vrućoj, a zatim 
isperite u čistoj vodi. 
Perilica posuđa mora se koristiti s pravilno postavljenom pločom filtra, odvodnim filtrom i 
prskalicama. Ako koristite sredstvo za pranje posuđa ili sredstvo za uklanjanje kamenca, 
pogledajte upute proizvođača. 

Dugotrajno nekorištenje 
Ako perilicu posuđa nećete koristiti neko vrijeme, preporučujemo da isključite napajanje i dovod 
vode, ostavljajući je u čistom stanju i praznu s odškrinutim vratima. Preporučujemo da u perilicu 
ulijete 3 čaše vode prije njene prve upotrebe nakon dužeg vremena. To pomaže u 
podmazivanju komponenti koje su se možda isušile tijekom nekorištenja. 
  



HR Održavanje 
 

28 

Uklanjanje i čišćenje filtra 

 

Okrenite filtar u smjeru suprotnom od kazaljke na 
satu kako biste ga otpustili. Uklonite ga 
podizanjem. 

 

Odvojite poklopac filtra od dna koristeći gumbe 
za otpuštanje i podizanjem. 
Ne pokušavajte ukloniti filtar silom jer to može 
dovesti do njegova oštećenja. 
Očistite pod vrućom vodom i temeljito isperite. 

Zamjena filtra 

 

Poravnajte poklopac filtra sa zarezom na dnu 
filtra. Pobrinite se da je kopča na svom mjestu. 

 

Vratite odvodni filtar u podnožje perilice posuđa. 
Zakrenite dvaput u smjeru kazaljke na satu da 
sjedne na mjesto. 

  

poklopac filtra 

dno filtra 

zarez za 
lociranje 
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Uklanjanje i čišćenje ploče filtra 

 

Nakon uklanjanja filtra, pažljivo podignite ploču filtra prema 
gore i van. 
Očistite pod vrućom vodom i temeljito isperite. 

Zamjena ploče filtra 

 

Ploču filtra utaknite ispod spojnica za lociranje na 
stražnjoj strani odvoda i čvrsto je gurnite natrag na 
mjesto. Pobrinite se da je ploča filtra poravnata s 
podnožjem perilice posuđa. 

Čišćenje gornje prskalice 

 

Nemojte uklanjati gornju prskalicu radi čišćenja. 
Očistite malom četkicom s plastičnim vlaknima. 
Ako je jako zaprljana ili začepljena, upotrijebite 
sredstvo za pranje posuđa / sredstvo za uklanjanje 
kamenca. Slijedite upute proizvođača. 

Čišćenje srednje prskalice 

 

Kako biste uklonili srednju prskalicu, otpustite pričvrsnu 
maticu okretanjem u smjeru kazaljke na satu. 
Temeljito isperite prskalicu pod tekućom vodom, a 
zatim je vratite na mjesto. 

  

ploča filtra 

ploča filtra 

gornja prskalica 

pričvrsna matica 
srednja prskalica 
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Čišćenje donje prskalice 

 

Donju prskalicu uklonite tako da je podignete 
s podnožja perilice posuđa. 
Temeljito isperite prskalicu pod tekućom 
vodom, a zatim je vratite na mjesto. 
Provjerite okreće li se prskalica slobodno 
nakon ponovne ugradnje. 

Priprema za zimske uvjete (hladne klime) 
Ako je perilica posuđa ugrađena u području hladne klime gdje temperature padaju ispod nule, 
preporučujemo da je pripremite za zimske uvjete. 

 

Isključite dovod vode. 
Odspojite odvodna crijeva iz odvodne cijevi 
sudopera i dovodne cijevi vode iz ventila za 
vodu. 

 

Ispustite vodu iz crijeva, dovodne cijevi i 
ventila za vodu pomoću kante ili posude za 
prikupljanje vode. 
Ponovno spojite dovodnu cijev za vodu na 
ventil za vodu i crijeva na odvodnu cijev 
sudopera. 

 

Uklonite odvodni filtar i ploču filtra. Spužvom 
uklonite svu preostalu vodu ispod prije nego 
izvršite zamjenu. 

  

donja prskalica 
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Rješavanje pr obl ema 

Problem  Mogući uzrok  Što učiniti 

Perilica 
posuđa ne 
može se 
pokrenuti 

 Nema napajanja.  Provjerite je li perilica posuđa uključena i 
je li uključen zidni prekidač napajanja. 

 Vrata nisu pravilno 
zatvorena.  Zatvorite vrata. 

  nije pritisnut.  Pritisnite  . 

 Slavina za vodu nije 
uključena.  Provjerite je li voda spojena i uključena. 

 Blokirano cjedilo u crijevu za 
dovod vode.  

Provjerite cjedilo i po potrebi ga očistite - 
nalazi se na mjestu gdje se crijevo za 
dovod vode pričvršćuje za slavinu. 

Donja 
prskalica 
okreće se s 
poteškoćama 

 
Rupe u prskalici začepljene 
su malim predmetima ili 
česticama hrane. 

 Očistite prskalicu. Upute ćete pronaći u 
odjeljku „Održavanje“. 

Poklopac 
dozatora 
deterdženta 
ne može se 
zatvoriti 

 Pretinac za deterdžent je 
prepunjen.  Uklanjajte deterdžent dok nije moguće 

zatvoriti poklopac. 

 
Dozator deterdženta 
začepljen je ostacima 
deterdženta. 

 Obrišite dozator vlažnom krpom. Osušite 
dozator prije dodavanja deterdženta. 

Ostaci 
deterdženta 
zaglavljeni su 
u dozatoru 

 
Pretinac je bio vlažan 
prilikom punjenja 
deterdžentom. 

 Obrišite dozator vlažnom krpom. Osušite 
dozator prije dodavanja deterdženta. 

 Pribor blokira otvaranje 
dozatora deterdženta.  

Uvjerite se da veliki pribor nije postavljen 
tako da onemogućuje otvaranje poklopca 
spremnika kad su vrata perilice zatvorena. 

Voda ostaje u 
perilici posuđa 
nakon 
završetka 
pranja 

 Začepljen je priključak za 
odvod.  Provjerite ima li zapriječenja u priključku 

za odvod. 

 Odvodno crijevo je uvijeno, 
savijeno ili začepljeno.  Pregledajte odvodno crijevo i izravnajte ga 

ako je potrebno. 

 Pumpa se zaglavila.  Nazovite ovlašteni servisni centar tvrtke 
Haier ili službu za korisnike. 

 Začepljen je jedan ili više 
filtara.  Očistite filtre. Upute ćete pronaći u 

odjeljku „Održavanje“. 
Zaslon trepće 
dok su 
zaključani 
gumbi 

 
To je normalno. Zaslon 
ostaje uključen iako su 
gumbi onemogućeni. 

 Nije potrebna nikakva radnja. 
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Problem  Mogući uzrok  Što učiniti 

Pojava pjene 

 Nepropisna količina ili vrsta 
korištenog deterdženta.  Pogledajte odjeljak „Deterdžent“ ili 

pročitajte upute proizvođača deterdženta. 

 
Previše jaja u perilici.  Povećajte količinu deterdženta. 
Prevelika doza sredstva za 
ispiranje.  Smanjite dozu sredstva za ispiranje. 

 Nije obrisano proliveno 
sredstvo za ispiranje.  Obrišite svo proliveno sredstvo za 

ispiranje odmah nakon prolijevanja. 
Zvuk kucanja 
ili zveckanja 
tijekom 
pranja 

 Prskalica udara o posuđe.  Pauzirajte pranje i promijenite raspored 
posuđa. Pogledajte odjeljke „Podešavanje 
pranja“ i „Prijedlozi za punjenje“.  Posuđe je nepravilno 

naslagano.  

Nečisto 
posuđe 

 Neodgovarajući program 
pranja za odabrano posuđe.  

Odaberite program pranja koji odgovara 
posuđu u perilici. Pogledajte odjeljak 
„Programi pranja“. 

 Ostaci hrane zapekli su se na 
stijenkama.  Namočite posuđe. 

 Prskalice se ne mogu 
zakretati.  Provjerite ometa li neki predmet 

pomicanje prskalice. 

 Nepravilno napunjena 
košara/držač.  Pogledajte odjeljak „Prijedlozi za 

punjenje“. 

 Pločica filtra ili filtar nisu 
pravilno postavljeni.  Pogledajte odjeljak „Održavanje“. 

 

Deterdžent je stavljen u 
pogrešan pretinac.  Pogledajte odjeljke „Programi pranja“ i 

„Deterdžent“. 
Prekomjerna količina hrane 
nije uklonjena s posuđa prije 
stavljanja u perilicu. 

 Ostružite sve ostatke hrane s posuđa prije 
umetanja u perilicu. 

 Neprikladan deterdžent.  
Koristite samo deterdžent u prahu ili 
tablete namijenjene za kućne perilice 
posuđa. 

 Nema dovoljno deterdženta.  

Preporučene količine navedene su u 
odjeljku „Deterdžent“. Možda ćete ih 
morati prilagoditi posuđu u perilici i tvrdoći 
vode. 

 Rupe za prskanje su 
začepljene.  Očistite prskalice. Upute ćete pronaći u 

odjeljku „Održavanje“. 

 Filtri su blokirani.  Očistite filtre. Upute ćete pronaći u 
odjeljku „Održavanje“. 
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Problem  Mogući uzrok  Što učiniti 
Plastični su 
predmeti 
promijenili boju 
(npr. mrlja od 
umaka od 
rajčice) 

 
Nema dovoljno deterdženta, 
posuđe nije prethodno 
isprano. 

 

Prije stavljanja u perilicu, isperite 
plastične posude i/ili dodajte još 
deterdženta. 
Druga mogućnost - program za ispiranje 
nakon umetanja posuđa može smanjiti 
njegovu zamrljanost. 

Perilica se 
iznenada 
zaustavila 
tijekom pranja 

 Prekid napajanja električnom 
energijom ili vodom.  Provjerite napajanje i opskrbu vodom. 

Na čašama za 
posuđe ostaju 
bijele mrlje 
koje izgledaju 
poput tragova 
mlijeka 

 Nema dovoljno deterdženta.  
Preporučene količine navedene su u 
odjeljku „Deterdžent“. Možda ćete ih 
morati prilagoditi tvrdoći vode. 

 Doza sredstva za ispiranje je 
preniska.  Povećajte dozu sredstva za ispiranje. 

Pogledajte odjeljak „Sredstvo za ispiranje”. 

Posuđe i 
pribor za jelo 
nisu se osušili 

 Doza sredstva za ispiranje je 
preniska.  Povećajte dozu sredstva za ispiranje. 

Pogledajte odjeljak „Sredstvo za ispiranje”. 

 Predmeti su prerano 
izvađeni.  

Nakon završetka programa pranja, ostavite 
vrata odškrinuta i pričekajte nekoliko 
minuta kako bi se ubrzalo sušenje. 

 
Dozator sredstva za ispiranje 
je prazan. (Indikatori sredstva 
za ispiranje svijetle.) 

 Dodajte sredstvo za ispiranje. Pogledajte 
odjeljak „Sredstvo za ispiranje”. 

Čaše su 
izblijedjele  Doza sredstva za ispiranje je 

preniska.  Povećajte dozu sredstva za ispiranje. 
Pogledajte odjeljak „Sredstvo za ispiranje”. 

Mrlje od čaja 
ili tragovi ruža 
nisu u 
potpunosti 
uklonjeni 

 Nema dovoljno deterdženta.  
Preporučene količine navedene su u 
odjeljku „Deterdžent“. Možda ćete ih 
morati prilagoditi posuđu u perilici. 

 Temperatura pranja je 
preniska.  

Odaberite program pranja za jako 
zaprljano posuđe. Informacije potražite u 
odjeljku „Programi pranja“. 

Tragovi hrđe na 
priboru za jelo  Pribor za jelo nije dovoljno 

otporan na hrđu.  Ručno ih operite. 

Čaše su 
zamućene i 
bez boje, kao 
da su obložene 
mlijekom 

 Problem s tvrdom vodom.  Povećajte količinu deterdženta. 

 Čaše nisu prikladne za 
pranje u perilici posuđa.  Ručno ih operite. 
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Kodovi grešaka 

Problem  Mogući uzrok  Što učiniti 

Tragovi vode 
na čašama i 
priboru za jelo 

 

Preniska razina sredstva za 
ispiranje ili postavka doze. 

 Provjerite ima li sredstva za ispiranje u 
dozatoru. Ako je potrebno, povećajte 
postavku sredstva za ispiranje ili koristite 
program pranja s višom temperaturom. 
Informacije potražite u odjeljku „Sredstvo 
za ispiranje“. 

Indikator soli 
svijetli. 

 Nema soli za omekšavanje.  Do kraja napunite spremnik posebnom 
solju. 

Kodovi grešaka 
Kodovi grešaka na zaslonu 
Slijedite upute u nastavku za rješavanje problema. 

Problem  Mogući uzrok  Što učiniti 

E10 
Nema 
vode 

 Slavina za vodu nije 
uključena.  

Provjerite je li voda spojena i uključena. 
Dodirnite za ponovno pokretanje perilice 
posuđa. 

 Nedovoljan tlak vode.  Provjerite tlak vode u kućanstvu. 

 

Cijev za dovod vode je 
uvijena ili savijena, zbog 
čega do perilice posuđa ne 
dolazi dovoljna količina vode 
ili voda uopće dolazi. 

 
Provjerite crijevo za dovod vode i poravnajte 
ga ako je potrebno. Dodirnite za ponovno 
pokretanje perilice posuđa. 

E30 
Curenje 

 U uređaju curi voda.  Zatvorite slavinu za vodu. 

 Ulazni ventil za vodu je 
otvoren i blokiran.  Isključite uređaj s napajanja. 

 Odvodnja je blokirana.  Kontaktirajte servis. 
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Test standarda 

Program pranja 
Eco 
Program prema zadanim postavkama ima 
funkciju automatskog otvaranja vrata. 

Koli ina deterd enta u prahu 19 g 
Doza sredstva za ispiranje r1-r4, r3 (zadano) 
Maksimalan broj postavki mjesta 11 
Podešavanje visine gornje košare Provjerite je li gornja košara u najni em polo aju 

Prep i obrasci punjenja 

  
Posu e/pribor za jelo Gornja košara 

 

 

Donja košara  
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Program pranja 
Eco 
Program prema zadanim postavkama ima 
funkciju automatskog otvaranja vrata. 

Koli ina deterd enta u prahu 18 g glavno pranje 
Doza sredstva za ispiranje r1-r4, r3 (zadano) 
Maksimalan broj postavki mjesta 10 
Podešavanje visine gornje košare Provjerite je li gornja košara u najvišem polo aju 

Prep i obrasci punjenja 

  
Gornja košara Donja košara 
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